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Mabnymku, nynéaaru 6apua Tuuiapaara gebiapaa YTUMININK JIEKCUK-CEMaHTHK
KATEropusacH 60p. Y THMIIMIIMK KaTeropuscH Gup- GUpHra mpUBaTUB KapaMa-KapIIMIMKIA
Oynran MabHOMapra OynuHaau (YTUMIMIMK- YTUMCH3IIMK). XapakaT YyTUMIIU Oyiranaa y
Oupop npeaMerra (Hapcara) TapKajgaau Ba Oy MpeIMeT ylia XxapakKaTHUHT 00beKTH OYIn0
Kolaxu. XapakaT yTuMcH3 Gyiaranna y 6omka Hapcara (00beKTra) TapKaaMaiian. Y THMININK
Oenrucura sra Oynran ¢ewiuiap «yTUMIN Qebiuiapy, OyHaail Oenrura sra OyiMarannapu
«ytumcus pewutap» ned atananu. by xakuna «JIuHrBucTuk atamanap jgyratu»ja OyHaan
nenunnran: «JIeKCUKo - ceHTakcHuecKasi KaTeropus, Ha OCHOBE KOTOPOU BBIJIEISIOTCS T1aroJibl
CO 3HAYEHHUEM JCUCTBUS, PACIPOCTPAHSIONIETOCS HA IPEIMET, KOTOPBIH SBISETCS 00bEKTOM
3TOro AecTBUA». (AxmaHoBa. 1966, 320).AiipuM TUIIIYHOCHAp YTUMIMINK — YTUMCHU3JIUKHU
«JIEKCUK- CEMaHTHK KaTeropus» ne6 kapainunap (Myxun. 1980, 121). bu3z ummvusga ury
¢bukpra TasHaMU3, YYHKHA YTUMIIH Ba YyTuMcH3 debiuiap, GebIHUHT JEKCUK MabHOCH OUIaH
Oornuk;. Jlekun OyHa JeKCcHMKa Ba paMMaTUKa MyHOcabaTiapy XaMm XxucoOra oJIMHaIu.
Jemak, GpebiutapHu YTUMIIH Ba YTUMCH3 TypJlapra OyIJIHII JICKCHKaA OUlaH rpaMMaTuKa
(cuHTakcuc) ypracugara MmyHocabaTra acocyianrad (ebJIHUHT MabHOCH Oyiinua
KJIaCCU(UKALTUATHP.

1. We sell books, (ytumiau)bus KuTod coTaMH3.

2. The books sell well, (yTumcuz)Kutobnap X1y COTHISINTH.

XyIuy myHAan X0JaTHU KyWuJaru Mucossiapaa XxaMm Kypuil MyMKHUH:

1. Every day he shows interesting things, (¥tummn)

Xap KyHu y 6u3ra Ku3MK HapcaJapHH KypcaTaiu.

2. Your handkerchief shows, (yrumcus)/JactpymMonuur KYypuHANTH

Kusurn myngaky, Ou3 rokopuaaru KOpUIIMK (¢esutapra OepraH MHUCOJIIapUMHU3HU
YKUTYBUMJIADHUHT KYNUMUIUTH TpaMMaTHK >KUXaTJaH HOTYIpU TY3WdraH ramiap nae0
O6axonmaaunap. Baxonanku, OyHnail rammap HopMmaTuB ramap Oynub, ynapHu «Longman
Dictionary of Contemporary English» kabu karta xa)kmaaru u30xJiu JyraTiapja 6epuiras.

Wurnu3 tunuaa devbiutapHd XaMm YTUMIIM, XaM YTUMCU3 OYIWIIN MYyMKHHIIWTH XakKuja
aipum  mynoxasamapuu JK.b.  byponos, VJI. IOcymos, M.T. MHpuckynos, A.C.
CoaMKOBIAPHUHT UHTIN3 THIMJA &3unrad «MHriau3, ¥30ex Ba pyc THILIAPUHUHT TPaMMaTHK
CTpYKTypaslapu» KutoOuaa ydpatumr MyMkuH (1986, 194). Ammo kuto0 Mmyamnudaapu
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dbyuknusanuk dpevmnap” ned araran (OK.b. byponos, 1973, 161).

WHrnm3 tunupard xam YTEMIIH, XaM YTUMcU3 OVma onaauraH QebimapHu (KOPUIITUK
dewuapHu) YpraHum MIyHH KypcaTauku, OyHnai ¢ewanapHuar coHu 250 Tava skaH. ByHu
Ou3 OKOpMIa TWITa OJMHTaH MHIIU3 TUIU u3oxyu Jyratuau Ba B.K. MromnepHunr
«Hrnu3ua-pycuya JyFaTU»HM TaxJWjl KWJIWII HATHXKAcula aHUKIaaAuK. WMHrnmm3 tunmparu
W30XJIM JIyFaTJa TUITAa OJMHTaH (EehJUIAapHUHT TypJiapu Kyhujaarua Oenrumap (Mapkepriap)
opkanmu udonananras:(l) yrumcuz  (T) yrumnu  (1;T) yrumnm Ba yTumcus

«Hrnm3ua Ba pycya Jiyrar»ia KOpHUIIUK (ebJUIapHu YIapHUHT PyC TUIUAAru Oepuiiran
Tapxkumacugan aHukinaauk. Kyiinpga Ou3  aHUKiIaraH KOPUIIUK — (ebUTapUMUZHUHT
allpUMJIapUHHU KEITUPAMU3:

1. to begin - 6omamok-6onanmox. to burn - éamok- Enaupmox

2. to clean - To3anamok-To3amaHMoK. to close - émMoK-EnmuIMoK

3. to grow - ycmok-yctupmok.to sell - corMok-coTHIMOK

4. 10 stop - TyXTaMOK-TYXTaTMOK.t0 OpPeN - OUMOK-OYMIIMOK

Macanan: 1.1 begin work at 8 o'clock, (¥tumin)

MeH uwHy 8 na oonuIaiiMaH.

2. Our English lessons begin at 9 o'clock, (ytumcus)

WHrnu3 tunu napcumus 9 na Gonuianaam.

1. They stopped their car near the hotel, (¥Tumn)

VYnap MalmmHaHU MEXMOHXOHA SIKUHHU/IA TYXTATAUJIAP.

2. He stopped as soon as he heard me. (ytumcus)

Y MEHM SMIHUTHUIIN OMIIAHOK TYXTa/IH.

1. He opens the door every day. (¥yTumin)

Kopumuk ¢ebnnap xed Kaicu MHTIU3 aMalvil TpaMMaTHKajlapua THITa OJMHMAaraH Ba
ylapra Mamkjiap XaM Ty3wiMmarad. bu3HHMHr4a, WHIAM3 TUIW OyinWuya Japciuk Ba
KYJmaHManapjara 0y OYIUIMK TYIAMPWINIINA Kepak. Yoy Makonaga Oungupuiran Gukp Ba
Myjoxazajgap OyJakak dYeT TWJ VYKUTYBUWJIADUHUHT KacOWil Taléprapiiuk THU3UMHIA
axaMusTra ara.
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